EL DERECHO DEL DOMICILIO COMO LEY PERSONAL
~ EN EL DERECHO INTERNACIONAL PRIVADO
' CHILENO

Jaime Navarrete B. *

El término ley personal o derecho perscnal tuvo su origen en la doc-
trina de la escuela italiana de los postglosadores (siglos XIH-XV) y en
sus sucesores franceses (siglos XV-XVIII) 1. Esta escuela dividié todas las
reglas de derecho en tres categorias, statute realia, statuta personalis vy
statuta mixta. Statuta personalia, “leyes personales”, comprendia las re-
glas que seguian a una persona de un pais a otro, teniendo entonoces
efectos extraterritoriales, mientras que las “leyes reales” se aplicaban
exclusivamente dentro de wun territorio de un soberano, dentro de un
pais. Desde los tiempos de los postglosadores, esos términos han sido
usados pero con considerables variaciones en su significado. Aun hoy dia
los autores est4n en desacuerdo al definir la ley personal, y reglas par-
ticulares son calificadas variadamente como pertenecientes al estatuto real
o estatuto personal

A pesar de estas diferencias, sin embargo, es comGnmente aceptado
gue en cierios respectos la posicidn juridica de una persona debe ser
normalmente determinada por el derecho del pais con el cual ella aparece
conectada en una forma permanente, en vez de divergentes leyes o dere-
chos de los estados en los cuales puede estar fisicamente presente. Esta
proposicién incluye dos partes: (a) que a una persona se le atribuyen
ciertas caracteristicas juridicas de un caricter comparativamente perma-
nente, y (b) que estas caracteristicas permanentes deban ser determinadas
por un derecho para todos los propésitos en vez de diferentes derechos
para cada caso.

El 4mbito de aplicacién de la ley personal ha fluctuado en el curse
del tiempo y no es el mismo en todas partes. Bajo la definicién méas am-
plia, los problemas pertenecientes a las materias que siguen se consideran
problemas de la ley pérsonal:

a) Comienzo y término de la personalidad;

b) Personalidad o capacidad para ser titular de derechos en general,
capacidad de goce;

c) Capamdad para hacer transacciones ]urndmas capacidad de ejercicio;

¢ Véase supre p. 160.
11E. Raser, Tae CoNFucT OF Laws 109 (2d. ed. Ann Arbor, 1958). Sigo a Rabel .
en Jo que sigue.
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d) Proteccion de intereses personales como el honor, nombre y firma
comercial, privacidad, y otras cosas de ese tipo;

e) Relaciones de familia, especialmente entre conyuges, padre e hijo,
guardidn y pupilo; transacciones de derecho de familia, especialmen-
te matrimonio, divorcio, adopcidn, legitimacion, emancipacién, y nom-
bramiento de personas para cuidar a una persona incapaz;

fy Sucesiones, testada o intestada, sobre bienes muebles y dltimamente
sucesiones sobre bienes inmuebles.

- A veces estas materias son mas restringidas en algunos sistemas de dere-
cho, como por ejemplo la capacidad para contratar se considera que se
determina por el derecho del lugar donde se contrata o el derecho del
pafs con el cual el contrato tiene su més intima conexin, y no por el
derecho del domicilio o de la nacionalidad del que contrata.

La Convencién sobre la abolicion de las- Capitulaciones en Egipto de
Montreux, 8 mayo 1937, en 'su articulo 10 se refiere al articulo 28 del
Reglamento de Organizacién Judicial de Egipto, anexo a dicha Conven-
cién, que define el 4mbito del estatuto personal: »

Art. 28. EI estatuto personal comprende: los juicios y cuestiones rela-
tivos al estado y a la capacidad de personas; al derecho de familia, espe-
cialmente a los esponsales, al matrimonio, a los derechos y deberes reci-
procos de los conyuges, a la dote y al régimen de bienes entre esposos,
al divorcio, a la repudiacién, a la separacién, a la filiacién, al reconoci-
miento y repudiacién de la paternidad, a las relaciones entre ascendientes
y descendientes, a la obligacién de alimentos entre parientes de sangre
o cényuge, a la legitimacién, a la adopcion, a las tutelas, a la curatela, a
la interdiccitn, a la emancipacién; a las donaciones, a las sucesiones, a
los testamentos y otras disposiciones por causa de muerte; a la ausencia
¥y a la muerte presunta ®.

La Convencmn fue ratificada por Egipto, Estados Unidos, Bélgica,
Reing Unido, Canad4, Australia, Sudafrica, Nueva Zelanda, India, Dina-
marca. Espafia, Francia, Grecia, Italia, Noruega, Paises Bajos, Portugal v
Suecia. Por ello, resulta claro que hay acuerdo sobre lo que cubre el es-
tatuto personal, pues los paises ratificantes de la Convencién son induda-
blemente significativos de los principales sistemas juridicos en existencia.

El estatuto personal o ley personal incluye, entonces, €l llamado estado
civil, o status de una persona. El estado civil 3, usado como término juri-
dico, significa la posicién juridica de una persona en o con relacién al
resto de la comunidad. Los derechos, deberes, capacidades o incapacida-
desdes que sithan a una persona en una clase dada de personas, consti-

27 M. Hupson, INTERNATIONAL LecistaTioN 684, 689; id. 692, 698,
8 Sobre este elusivo concepto véase A. V. Dxcmr & J.HC. \«Iomus, Tug CoONFLICT
oF Laws 225-31 (8th ed. London, 19687).
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tuye su estado civil. Este término de status o estado civil fue tomado de
la doctrina romana de status libertatis, status civitatis y status familige; asi
una persona, para ser plenamente capaz en derecho romano debia ser libre,
ciudadano romano y pater familias 4. Si bien es cierto que en derecho mo-
derno no hay caracteristicas juridicas absolutas inherentes a la persona
como en derecho romano, el concepto de status o estado civil ha perdu-
rado como las caracteristicas juridicas de una persona que la sitdan en
una clase de personas, clase que contempla un sistema juridico dado.

En general, el derecho personal es el derecho del domicilic de una per-
sona © el de su nacionalidad. Junto a esto hay un sistema mixto, en que
ciertos paises determinan la ley personal por el domicilic, pero para sus
nacionales por la ley nacional. Asi, el Cédigo Civil de Austria de 1811
sujeta a los austriacos en ¢l extranjero a la ley austriaca cuando dicha ley
limita su capacidad para obligarse y dichos actos deben produdir sus efec-
tos en Austria %, Con respecto a los extranjeros, la capacidad para reali-
zar actos juridicos se determina por la ley de su domicilio, y si no lo
tuviere, por la nacionalidad a su nacimiento ®. Estos articulos estin pési-
mamente redactados y han dado origen a- dificultades 7.

En Suiza se aplica el derecho suizo a los domiciliados en Suiza y el del
domicilio a los no domiciliados en Suiza. Pero si respecto a los suizos

4 InsTrTUTAS 1.3; GArvs INsTITUTAS 1.9-12,

5Das AlicEMmINE BURGERLICHE GEserzauvcn [ABGB] (1811, Austria): “4. Die
biirgerlichen Gesetze verbinden alle Staatsbiirger der Linder, fur welche sie kund-
gemacht worden sind, Die Staatsburger bleiben auch in Handlungen und Geschiften,
die sie ausser dem Staatsgebiete vornehmen, an diese Gesetze gebunden, insoweit als
ihre personliche Fhhigkeit, sie zu unternehmen, dadurch eingeschrinkt wird, und als
diese Handlungen und Geschifte zugleich in diesen L#ndem rechtliche Folgen hervor-
bringen sollen. Inwiefern die Fremden an diese Gesetze gebunden sind, wird in dem fol-
genden Hauptstiicke béestimmt”. La siguiente traduccién al castellano est4 tomada de 9 V.
RoMERO GmON & A, Gancia MORENO, COLECCION DE Las INSTITUCIONES PoLiTICAS ¥
Juninicas pE Los PuepLos Mopernos 84 (Madrid, 1892): “Art. 4. Las leyes civiles.
cbligan a todos los ciudadanos de aquellas provincias para las cuales se promulgan.
Quedan también sujetos a estas leyes en los actos y en los negocios que emprendan
fuera del territoria del Estado, cuando no esté limitada su facultad persomal de em-
prenderlos y cuando dichos actos y negocios deban producir consecuencias legales tam-
bién en estas provincias. En el siguiente capitulo se determimari cuando los extran-
jeros estarin sujetos a dichas leyes”. Esta traduccion es equivocada va que el Art. 4
aplica el derecho austriaco al nacional austriaco cuando lo limite en su capacidad per-
sonal para celebrar actos y negocios y dichos .actos y negocios deban producu' sus
" efectos en Austria.

6 ABGB Art. 34: “La capacidad personal de ext.ran]ems para realizar actos ]undl-
cos se rige en general por la ley a la cual el exiranjero estd sometido en razom de su
domicilio, y si no tiene domicilio Propio, en razém de su pacimiento como stbdito;
salvo disposiciones legales particulares” [Traduccién mia],

7 RABEL, supra nota 1, en 123-26,
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domiciliados en el extranjero, el derecho del domicilio no es aplicable
segiin sus términos, se aplica el derecho suizo del cantén de origen®.

En América Latina, Chile adopté un sistema por el cual sujeta a la ley
chilena a los chilenos domiciliados en el extranjero para ciertas situacio-
nes pero no dice nada, directamente, sobre los extranjeros, lo que debe
deducirse del sistema del Cédige Civil. En esto, Bello siguié a Austria.
El Cédigo Civil de 1936 de Perd sujeta al derecho del domicilio lo relativo
al estado y capacidad de las personas ?, pero al derecho peruano a los pe-
ruanos domiciliados en el extranjero. Venezuela sigue el mismo princi-
pie 1, pero en ¢l proyecto de reforma sobre derecho intermacional pri-
vado de 1963 determina lo anterior, sin excepciones, por el derecho del
domicilio, )

¢Cudl es la ley personal en el sistema juridico chileno? Los au-
tores vienen sosteniendo undnimemente que es el derecho del
palfs donde se encuentra presente una persona'l; dichos autores hablan
de residencia, pero del contexto de sus escritos se infiere que compren-
den en ella Ia presencia fisica. *

Es decir, la ley personal seria el derecho del pais en el cnal una persona
se encuentra fisicamente, presente, y a esto le han llamado la ley territo-
rial; la ley del territorio donde se encuentra presente una persona deter-
minarfa todo lo relativo a la ley personal, incluso el estado civil. Resulta,
de partida, curioso que el estado civil de una persona cambie segiin los
paises en que se encuentra por casualidad. Dichos aytores, y la doctrina
chilena en general, han sostenido que seria la ley territorial la ley per-
sonal debido al Art. 14 del Cédigo Civil: “La ley es obligatoria para todos
los habitantes de la Repiblica, incluso los. extranjeros”. Este articulo dice
1o que dice, que el sistema juridico -chileno rige en Chile. Pero el sistema
juridico comprende, tanto las reglas de derecho material como las reglas
de derecho internacional privado. La conclusién, de que el Art. 14 se refiere
tmicamente a las leyes materiales, excluyendo las reglas de derecho inter-
nacional privado o de conflicto, no tiene fundamento alguno. Le que hay
que descubrir es cuél es la regla de conflicto aplicable que indica la ley
personal,

8 Loi fédérale sur les rapports de droit civil des citoyens etabhs ou en séjour, 25
juin 1891, Arts, 2, 28, 32 (Suiza).

9 Céproo Crvir, Tit, Prel. Art. 5 (1936) (Perd).

10 Codigo Civi] Arts. 8, 9 (1942) {Venezuela).

1 Eg, J.C. FaBres, La LEcisLacioN pe CHILE coN RELAciON ar DerecHo In-
TERNACIONAL PRIVADO 18-84 (Santiago, 1892); F. Arsénico, MaNuar pe DErecHo In-
TEANACIONAL Privapo 17-22 (Santiago, 1850); Soruvcién pE CoNFLICTOS DE LEYES Y-
Jurisprcordn EN Chne 11-12 (E. Hamilton,-ed. Santiago, 1968); D. Guzmin, Ere-
MENTOS DE DEREHO INTERNACIONAL PrIvApO 27-39-(Santiago, 19689); I A. ALEssaN-
prt & M. SoMarmiva, Curso pE DeERrecBo CiviL: ParTe GENERAL Y LOS SUJETOS DE
Derecro 233.51 (A, Vodanovic, ed. 4* ed, Santiago, 1973); D. Guzmin & M. Mr-
LLinN, Corso DE DERECRO INTERNACIONAL Pavapo 753-83 .{ Santiago, 1973).
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El Art. 58 divide a las personas-en domiciliadas y transedntes, Eso
quiere decir que lo que tiene relevancia juridica es el domicilio en el
Cédigo Civil. Lo anterior lo declara el Art. 60; “El domicilio politico es
relativo al territorio del Estado en general. El que lo tiene o adquiere es
o se hace miembro de la sociedad chilena, aunque conservé la calidad
de extranjero”, Es este domidilio, el llamado politico por el Cédige, el que
interesa en Derecho Internacional Privado, ya que lo que interesa es el
domicilio en un pais, como factor de conexi6n, el cual hace aplicable un
sistema juridico determinado a una personz domiciliada en dicho pais.
Bello dice que el que tiene domicilio chileno se hace miembiro de la so-
~ ciedad chilena. ¢Qué quiere decir esto?, stiene un sentido que Bello diga
eso? Ser miembro de una comunidad es regirse por su derecho en lo que
atafie al estatuto personal, pues otra cosa no tendria sentido, dicho articulo
serfa hueco, pero Bello no creo que escribiera cosas huecas 2, Dicho

12 Respecto al actual Art. 60 inc. 2 Bello da como referencia para ilustracién 1 J.
Kent, COMMENTARIES ON AMERICAN Law Pact. I, Lect. IV (1828), véase Provecto
pE Comico Crvin Art, 59, nota Art. 59 inc. 2 (Santiago, Imprenta Chilena, enera
1853} [en adelante Provrcto]. En dicha obra Kent discute los requisitos del domicilio
conforme al derecho americano, cuéndo se adquiere y cuindo se pierde y desde el
punto de consecuencias de &l para el derecho internacional.

Conforme al Art, 60 de! Cédigo Civil a los domiciliados en Chile se les aplica el
derecho chileno respecto a su estado civil, ¢ dicho de otra forma, <l derecho del do-
micilio es a ley personal. Sefiala Bello que la constitucién del domicilic politico per-
tenece ‘al derecho internacional y precisamente &l discute ello en su obra Principios
de Derecho Internacional. Y al leerla, no cabe duda de la interpretacién correcta del
Art, 80. E! mismo Bello sefiala que “es mecesarip considerar todo el discurso o razo-
namiento para penetrar el sentido de cada expresién, y darle, no tanto el significado
que en general pudiera convenirle, cuanto el que le corresponde por <l contexto”. *2.
No debemos apartamos del uso comfin de la lengua, si no tenemos fortisimas razomes
para hacerlo asf, Si se expresa que las palabras se han de tomar precisamente en su
més propia y natural significacién, habri doble motivo para no separarse del uso
comim; entendiendo por tal ¢l del tiempe y pais en que se dicté la lei o tratado, y
comprobindolo, no con vanss etimologias, sino con ejemplos y autoridades contem-
porédneas”, Lo anterior indica que el Art. 15 y el Ast. 60 hay que interpretatlos en su
contexto, cada uno en funciém del otro; y para comprenderlos, jqué mejor como fuente
contemporanea que un escrifo del mismo Bello sobre la materia en cuestién? Bello
dice, adémds: “B. Es preciso desechar toda interpretacidn que hubiese de conducir a
un absurdo”, Sostener que el estado civil se regla por el derecho del pais en que se
encuentra una persona es un absurdo, sin embargo tal cosa se ha visto en el Art, 14.
dPor qué se dicé que es un absurdo? Por lo que sigue: el estado civil debe tener
penmanencia, por tanto debe estar determinado por un derecho que tenga una conexién
estable con una persona, esa permanencia la tiene el domicilio o la nacionalidad, pero
la presencia fisica no la tiene, Esto es tan obvio que resulta molesto insistir sobre
ello, Bello sigue v dice: “9. Debemos por consiguiente desechar toda interpretacién
de que resultase que la lei o la convencion seria del todo ilusoria”. No darle al -Art.
60 la interpretacién que agui se le da seria convertitlo en un articulo sin consequen-
cias, hueco, ilusorio. “10, Las expresiones equivocas u oscuras deben interpretarse por
medio de los términos claros y precisos gue con relacién a la materia de que se trata
ha empleado el autor en otras partes del mismo escrito, 0 en olra ocasién semejante”.
Al interpretar el Art.-60 hay que considerar el Art. 15, que es obviamente una excep-
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articulo tiene que ser interpretado en un-sentido que. produzca un resul-
tado. Asi, los domiciliados en Chile se rigen por la ley chilena en su estatuto
personal, y los domiciliados en un pais extranjero por el derecho de dicho
pais 23, Esto no estd en contradiccién con el Art, 14, pues como va dicho,
dicha regla dice que e] sistema juridico chileno rige en Chile, leyes ma-
teriales o internas y las leyes o reglas de conflicto o derecho interna-
cional privado. Y venimos diciendo que la regla de contlicto sobre el es-
tatuto personal es la del Art. 58 y 60, es decir, que el estatuto personal se
rige por la ley del domicilio, bilateralizando ¢ la regla del Art. 60. Este
lo confirma el Art. 15 que es un articulo que establéce una excepcién:
“A las leyes patrias que reglan las obligaciones y derechos civiles per-
maneceran sujetos los chilenos; no obstante su residencia o domicilio en
pals extranjerc...” Aqui interesa el domicilio, pues ya el Art. 58 ha di-
vidido a las personas en domiociliadas y transetntes, por tanto debemos
leer “no obstante su domicilio en pais extranjero”, ya que transeunte no
es lo mismo que residente %, por tanto dicha referencia a la residencia es
equivocada en virtud de la divisién hecha en el Art. 58 v de los efectos
atribuidos al domicilio en el Art 60. ¢Cual es la regla genera] de la excep-
cién del Art. 157 Que los extranjeros domiciliados en un pais extranjero
se rigen en su estatuto personal por el derecho de dicho pais, y los chi-
- lenos igual, salvo las excepciones del Art. 15 N°1 y N° 2, Esto, sin perjui-
cio de otras reglas de conflicto que inciden en ciertos aspectos del estatuto
personal y que contempla el Cédigo Civil.

cidn, y si eso no es claro suficientemente, hay que ver lo que dice el autor sobre la

" materia en ofra ocasién, que es Principios de Derecho Internacional, lo que hemos hecho.
Todas las citas anteriores son del capitulo X, “Interpretacién de los tratados, leyes y
otros documentos” de Principios de Derecho Internacional (3° ed. 1864, p. 146-152 2%
ed. 1844, p. 114119),

18 Con las excepciones principales del Art, 15 del Codigo Civil y del Art. 15 inc.
2 de la Ley de Matrimonio Civil,

14 Conviene aclarar que una regla de conflicto unilateral sefiala el campo de ac-
cibn del derecho del forum tnicamente en un caso con elementos extranjeros, Una
regla de conflicto bilateral o multilateral sefiala el derecho aplicable a un caso con
elementos extranjeros. La jurisprudencia alemana y francesa, por ejemplo, han bilate-
ralizado las reglas unilaterales de sus codigos. Asi, e.g., el Art. 3 inc, 3 del Codigo Ci-
vil francés que establece que las leyes concernientes al estado y la capacidad de las
personas rigen a los franceses aunque residan en el extranjero, regla de conflicto uni-
lateral, se ha bilateralizado para hacerla decir que el derecho relativo al estado y ca-
pacidad de las personas es el derecho nacional de ellas,

15 Bello contrapone domiciliados a transetintes en Principios de Derecho Inderng-
cional, tercera edicibn, p. 88, infra, nota 17. Pero cabe distinguir la gradacién de domi-
cilio, residencia habitual, residencia simple y presencia, en un estado, Bello engloba
todas las situaciones gue no son domicilio, residencia y presencia, bajo el término
transetinte, Por eso ha dividido a las personas en domiciliadas y transeintes en el ac-
tual Art, 58,
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Por lo anterior, la regla comentada establece que es el derecho del
domicilio la ley personal y, comprendida en ella, ¢l estado civil. Esto es
un principio general sin perjuicio de las reglas especiales sobre ciertos
aspectos del estatuto personal y del estado civil 16,

La confusién que hay sobre el Art. 14 del Cédigo Civil no la tiene
Bello, que era un hombre informado. El discute el asunto en su obra
Principios de Derecho Internacional 7, donde trata ciertos problemas de
derecho internacional privado cuando discute la jurisdiccién legislativa y
la jurisdiccién judicial de los Estados * en derecho internacional piblico.
Creo del caso transcribir algunas partes:

‘Todo Estado soberano tiene, con exclusién de cualquiera otro, la facul-
tad de dar leyes sobre los derechos personales de sus sibditos o ciuda-
danos y sobre los bienes raices o0 muebles situados en su propio territorio
y pertenecienites a sus sibditos o a personas extranjeras. Pero sucede a
menudo que un individuo tiene bienes en. otro Estado o que ejecuta actos
juridicos {como contratos o testamentos) en un territoric extrafio, o que
en territorio extrafio ocurren sucesiones testamentarias o abintestato que
de algin modo Je interesen; y en todos estos casos puede verse bajo Ia
" influencia de dos o tres potestades soberanas: la de su patria, la del lugar
en que estin situados los bienes, o la del lugar en que se han gjecutado
los actos.
La sumisién a la potestad soberana de su patna existe desde el nacis
_ miento del individuo y continia mientras conserva su nacionalidad. En
los otros dos casos se le considera sometido a las leyes de su Estado, pero
de un modo restricto; en los pafses extranjeros en que tiene bienes, se le
llama forineo; en aquéllos en que ejecuta actos juridicos sin haber adqui-
rido vecindad o domicilio, pasajerc o transeinte; y como en gerieral algu-
nos de estos diferentes paises se rigen por leyes peculiares, surgen con-
flictos entre ellas, es decir, que se trata ‘'de determinar cudl de las dife-
- rentes legislaciones es aplicable al caso en cuestion. El conjunto de re-
glas que sirven para dirimir estos conflictos, es la' materia del Dereacho
“Internacional Privado.
-El primer principio que ha de tenerse presente, es que las leyes de
cada Estado son completamente obligatorias respecto de todos los bienes
_rafces o muebles que se encuentran en su territorio, y respecto de todas
las personas que lo habitan, aunque no hayan nacido en él, y asimismo
respecto de todos los contratos y demds actos juridicos celebrados en ese
mismo territorio. Compete, por consiguiente, a cada soberano fijar las
condiciones necesarias para la adquisicién y transmisién de los bienes;
determinar el estado civil y capacidad de las personas, lo mismo que el
valor de los contratos y otros actos, y los derechos y obligaciones que de
ellos resulten; y finalmente prescribir el modo de hacer valer las ac-
ciones 3udlcxales que se mtenten ante las judicaturas nacmnales

18 Véase suprg nota 13.

17. A, BEwro, Principios pe DEREcHO INTERNACIONAL (2 ed. Velparaiso, Imprenta
del Mercurio, 1844, iv, 8, 285 p.), (3* ed. corregida y considerablemente aumeutada
Valparaiso, Imprenta de-Ta Patria; 1864, xvi, 350 P-).

18 92 ed. . P, 44-64; 3* ed., p. 62-89.
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De lo cual se deduce que a ningin Estado compete disponer cosa
alguna sobre los puntos arriba indicados como pertenecientes a otro Es-
tado en su territorio propio, aun cuando las personas o cosas estén gene-
ralmente sometidas al primero, por el hecho del nacimiento o de la
situacion. 7

De los principios que acabamos de enunciar se deduce otra conse-
cuencia importante, y es que todos los efectos que las leyes extranjeras
pueden producir en el territorio de un Estado dependen absolutamente
del consentimiento expreso o ticito de ese mismo Estado, el cual puede,
sin duda, prohibirlas en su territorio, sea que la prohibicién las abrace
todas o que se limite a alguna de ellas solamente, permitiendo que las
otras produzcan sus efectos en todo o parte. Si la legislacién del Estado
se refiere a cualquiera de estos puntos de vista, las judicaturas y las ad-
ministraciones deben necesariamente conformarse a ella. En caso de si-
lencio de la legislacién del Estado, y sélo entonces, toca a los jueces apre-
ciar en cada ocwrrencia hasta qué punto sea conveniente aplicar las
disposiciones de las leyes extranjeras. El consentimiento expreso del Es-
tado, resulta de sus propias leyes o de las convenciones que haya cele-
brade con otres; el consentimiento ticito se manifiesta por las decisiones
de las autoridades judiciales y administrativas, siempre que hayan esta-
blecido claramente una costumbre 19,

No ocurriendo motivo de restriccién, hay una dlsposmlén general en los
pueblos civilizados a reconocer las leyes y actos 1und1cos de las naciones
extranjeras; tal es a lo menos la conducta que aconsejan todos los autores
que han escrito sobre la materia.

Conviene, empero, tener presentes algunas observaciones generales para
la debida inteligencia y aplicacién de lo que procede. 1° La adquisicién
de vecindad o domicilios en €l territorio de otro Estado, aun conservando
la nacionalidad anterior, hace pasar los domiciliados al imperio de las le-
yes del domicilic nuevamente adquirido.

Nosotros no pretendemos mencionar en esta obra todas las pricticas adop-
tadas por las naciones civilizadas en materia de conflictos entre sus dife-
rentes legislaciones 2,

La capacidad personal de los contratantes depende de su condlclén

civil en el Estado de que son miembros, la cual, como vimos arriba,

viaja con ellos adonde quiera que se 'brasladan Si la mujer casada, si el
menor, segin las leyes de su patria, o del pais en que han fijado su
domicilio, son inhdbiles para contratar, sus contratos serdn invjlidos

‘cualesquiera que sean las leyes del pais en que se han celebrade, o del

pais en que se quiere llevarlos a efecto. Pero en materias comerciales,
‘cuando el pais de la celebracién del contrato es ¢l mismo en que se ha
de ejecutar, se atiende solamente a sus leyes para calificar la capamdad
de los contratantes. Son manifiestos los inconvenientes que se seguirian

de adoptar otra regla?'.

103% ed,, p. 66.67.
203 ed,, p. 88.
212% ed,, p. 60; 3% ed,, p34-85
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Queda en claro que Bello, conforme a principios de jurisdiccién legisla-
tiva, considera que tanto la nacionalidad como el domicilio son bases acep-
tables de jurisdiccién legislativa y sefiala que tanto el derecho del domi-
cilio como €l derecho de la nacionalidad pueden reglar el estatuto per-
sonal. En base a eso ¢ligi6 un sistema mixto, €] estatuto personal se regula
por el derecho del domicilio, pero respecto a los chilenos, ciertos aspectos
de él se regulan por la ley chilena, Hay muchas partes mas de la .obra
que pueden citarse, conviene que €l lector la lea,

Jamés se le pasé por la mente a Bello que el estatuto personal se de-
terminara por el derecho donde se encuentre presente una persona. Toda
esta confusién absurda deriva de la obra de José Clemcnte Fabres 22 gbra
llena de errares y bastante desinformada, pues- desconoce obras capitales
publicadas con anterioridad a su trabajo como Kent?2s, Story 2, Whar-
ton 25, Westlake 26, Von Bar??, Unger® y Phillimore®, Naturalmente,
con esos vacios de informacién y, por tanto, no conociendo la disciplina

" como estaba en su época, sostiene varias opiniones que sélo llevan al dis-
late. Lo que se ha sostenido después, hasta este articulo, es absolutamente
alejado del pensamiento de Bello, de la redaccién de los articulos 58, 60
y del 13%, y de la disciplina, tanto en su aspecto bebrico como en la

22 Véase supra nota 11, Co : '

28], Kint, COMMENTARIES ON AMERICAN Law (12th ed. Boston, 1873. 4 v.). Pri-
mera edicién 1826-30,

24 ], Story, CoMMENTARIES ON THE COnNrFLicT oF .Laws (8th ed,. Boston, 1883.
xxxix, 901 p.). Primera edicién 1834,

20 F, WHARTON, A TrEATISE oN THE CONFLICT OF LAWs OR' PRIVATE INTERNA-
TionaL Law (Philadelphia, 1872, xxxiii, 728 p.). Segunda edicién de 1881,

267, WESTLAKE, A TRATISE ON PRIVATE. INTERNATIONAL Law (London, 1858). Se-
gunda edicion 1880.

27 1. von Bar, THBORIE UND Praxis pes INTERNATIONALEN PRIVATRECHTS (2. Aufl.
Hammover, 1889. 2 v.). Primera edicién 1862,

28 J, UNGER, SYTEM DES OSTERREICHISCHEN ALLGEMEINEN vamm:cm‘s (3 Aufl,
mez:g, 1868. 2 v.). ‘

22 R. ]. ParmrLiMorE, COMMENTAIRES UPON INTERNATIONAL Law (2d. ed. Lonvow,
1871-74. 4 v.). Primera ediciéon 1854-61.

30 Bello cita, ProvEcTG Art, 11 N? 1, nota Art. 11 N° 1, como antecedente para
el Art, 15 N¢ 1 del Cédige Civil el Art. 3 inc. 2 del Cédigo- Civil francés y el Art. 4
del ABGB austriaco, supre nota 5. El ine. 2 Art. 3 de Codigo francés dice: “Les im.-
meubles, méme ceux possédés par étrangers, son régis par la loi francaise”, Con ello
sefiala que la capacidad para realizar ciertos actos que pueden afectar bienes inmue-
bles en Chile, por chilenos domiciliados en el extranjero, se rige por el derecho chi-
leno, argumentacién que puede-usarse para los bienes en gemeral; por lo demés esto
o dice expresamente: “Debo advertir que no siempre hai una complets identidad
entre la disposicién del Proyecto i la ley o doctrina que se cita; adoptindose a veces
estas con alguna ampliacién, restriceién o explicacién, o- alegindose por via de seme-
janza o de analogia”, Provecro 171, Y como la inmensa mayoria de los actos.o con-
tratos tiene por objeto afectar intereses en bienes, Bello estimé del caso citar como
analogia €l Art. 3 inc. 2 del Cédigo- Civil francés; naturalmente, también lo cita para
el actual Art, 16 del Cédigo Civil, ProvECTO Art., 10, nota Art. 10. Bello cita como
tuente del actual Art. 15 N? 2 ¢l Art. 3 inc, 3 del Cédigo Civil francés, supre nota 14,
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 préctica legislativa y judicial de paises que la cultivan. Que Bello adopte
el domicilio como factor de conexi6n, respecto a la ley personal, no puede
escandalizar a madie. Es la solucién del Common Law, y era la solucién

Ahora, insistiendo en esto;, dendl es el sentido del Art. 157 Dicho articulo esta-
blece una excepcién al principio general del Art. 80. Dice que a pesar de estar do-
migiliado un chileno en el extranjero queda sujeto al derecho chileno “en los relativo
al estado de las personas v a su capacidad para ejecutar ciertos actos, que hayan de
tener efecto en Chile”, Esta disposicion es practicamente-igual al Art. 4 del Cédigo
Civil austriaco de 1811 “Bajo esta disposicién, no todos los asuntos de tales maciona-
les (los austriacos} estaban sujetos al derecho austriaco, sino sélo los actos y contratos
de austriacos que ocurrian en el extranjero, en la medida que el derecho austriaco
limita la capacidad personal de celebrar tales actos y contratos, y estos actos ¥ con-
tratos s¢ intenta que produzcan efectos juridicos en los territorios Austriacos” {Rabel,
Supra nota 1, en 125), El Art. 4 dice lo siguiente: “Las leyes civiles obligan a todos
los ciudadanos de los territorios [autriacos] en los cumales son promulgados, Los ciuda-
danos son regidos por esas leyes, aun para los actos y negocios que ocurren fuera del
territorio nacional, en la medida que ellas limiten la capacidad personal para obligarse
y que esos actos y negocios deban producir sus efectos en esos territorios”, véase
supra nota 5,

E1 N° 1 del Art. 15 se refiere a los efectos del estade que vavan a producirse en
Chile. No se refiere ni a la constitucién ni a la extincibn o cambio de un estado.
Son los efectos del estado que se van a producir en Chile, los sujetos al derecho
chileno, La constitucién y extincién de] estado de los chilenos se regla por el prin-
cipio general, el derecho del domicilio; Gnicamente los efectos del estado a produ-
cirse en Chile se reglan por el derecho chileno. Lo mismo cabe respecto a la ca-
pacidad para realizar ciertos actos -que vayan a tener efecto en Chile. Esta es la
tinica interpretacién posible, Pero también es la interpretacién obligada conforme
al N° 2 del Art. 15, Dicho ndmero dice que los chilenos domiciliados en el extran-
jero estan sujetos al derecho chileno;, no obstante su domicilic en el extranjero, “en
las obligaciones y derechos que nacen de las relaciones de familia; pere sblo respecto
de sus conyuges y parientes chilenos”

El nficleo esencial del estado son las obligaciones y derechos que derivan de las
relaciones de familia, Dichos efectos del estado de pariente 0 cobnyuge se rigen por el
derecho chileno cuando el pariente o conyuge es chileno y el pariente o cényuge corre-
lativo es chileno. Aparecerd claro al lector que si interpretamos el N° 1 del Art, 15
como equivocada y tradicionalmente se ha hecho, es decir que 1a regla de derecho
contenida en ese mimero sujeta al estado civil de un chileno domiciliado en €l extran-
jero al derecho chileno, en general, la regla del N° 2 no tendria sentido, serfa total
mente innecesaria pues conforme a dicha interpretacién antojadiza y abusiva el chileno
domiciliado en el extranjero estarfa sujetoc eén la constitucién o extincién del estado
civil, y en los derechos y obligaciones que emanan del estado, al derecho chileno, La
anterior harfa un absurdo la existenciz de la regla del N? 2, pues ella estaria total
mente incluida en’el N* 1. Pero esta interpretacién conduce a cotro absurdo. El N° 2
dice claramente que, por excepcién, el chileno domiciliado en el extranjero queda
sujeto al derecho chileno en las obligaciones y derechos que emanan del estado civil fa-
miliar respecto a sus parientes y cémyuges chilenos, por tanto respectb a sus parientes
y cényuges extranjeros, en la misma materia, estd sujeto 2 un derecho extranjere, por
hacer el enunciado més general. Pero, jcémo es eso posible conforme a la interpretacién
irracional tradicional del N° 1 si segin ella siempre estaria el chileno sujeto al derecho
chilenc en todo lo relativo al estado civil, su constitucién, extincién y efectos? Adn mds
Jcémo es posible que ¢l chileno domiciliado en el extranjere esté regido por un derecho
extranjero respecto a sus obligaciones derivadas del estado familiar si su pariente es
extranjero, su hijo, por ejemplo, pero respecto a un asunte de estado de menor im-
portancia, como seria €l cambio de nombre, esté sujeto al derecho chileno? Todo do
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general en Europa continental antes del Cédigo Civil francés, de Pasquale
Stanislao Mancini y su célebre conferencia en la UanCI‘Sldad de Turin, en
185131,

~ Andrés Bello siguié como guia en derecho internacional privado en su
obra Principios de Derecho- Internacional, como lo dice expresamente en
los préloges 32, y no menciona ninguna otra autoridad, a Chitty 3, inglés,
a Kent®, norteamericano, a Phillimore 3, inglés, cuyos Commentaries
tratan en el volumen 4 el derecho internacional privado, obra que Bello
tuvo a la vista cuando preparé la tercera edicidn de sus Principios y que
califica de “magistral”, calificativo que también tiene para Kent, Whea-
ton y Chitty, y cita exclusivamente fallos americanos o ingleses en apoyo
de sus puntos de vista, En dicha obra de Bello, Principios, se encuentra
la explicacién a los articulos relativos al derecho internacional privado
contenidos en el Codige Civil chileno y, hasta el momento, es la mejor
que existe al respecto, Fuera de lo anterior, es necesario recordar que
Bello vivi6 dieciocho afios en Londres, época en que debe haberse for-
‘mado juridicamente leyendo la literatura inglesa y extranjera que podia
tener a su alcance, tanto en la Biblioteca del British Museum como en las

anterior musstra que la interpretacién tradicional del N¢ 1 del Art. 15 es equivo-
cada.

El N¢ 2 del Art, 15 se refiere a que los chilenos domiciliados en €] extranjero es-
thn sujetos al derecho chileno “en las obhgacmnes v derechos que nacen de las rela.
ciones de familia”, del estade civil familiar, “respectc de sus cényuges y parientes
chilenos”, Las obligaciones y dérechos, es decu', los efectos que emanan del estado
civil famlhar estan regidos por el derecho chileno., Entiéndase esto claramente, los
efectos del estado civil familiar, no la constitucién ni la extincién del estado civil fa-
miliar, sino los efectos de dicho estado, estdn regidos por el derecho chileno,

En definitiva, entonces, después de la lectura de los Arts. 58, 60 y 15 del Cédigo,
de la obra de Andrés Bello, Principios de Derecho Internacional (2% ed. 1844; 3% ed.
1864), de los antecedentes legislativos anteriores al Cédige Civil (1855) en derecho
internacional privado, Austria, etc,, del estado de la disciplina en doctrina y teniendo
en vista la literatura citada por Bel]o en su obra Principios, del hecho que Bello
estaba imbuido del Common Law inglés hasta los tuétanos (vivié 18 afios en Lon-
dres; basta leer varios de sus articulos y su obra Principios y las citas que hace de
fallos de tribunales, siempre de la House of Lords, y de la doctrina), se puede resu-
mir: €] derecho chileno sobre el estado civil o lo que se suele Mamar ley personal o
estatuto personal (como se llama en Chile tedavia, conforme a la practica de los pos-
glosadores, siglos XHI-XIV y escuela de los e-stamhstas siglos XIV-XVHI) es el de-
recho del domicilio,

a1 P, S, Mancing, Della Nazionalitd come Fondamento del Diritto delle Genti, en
Dmrrro INTERNAZIONALE 1-64 (Napoli, 1873),

8228 ed, p. i-iif; 37 ed., vil-ix,

33] Cm'rnr, A Tnmnsr: oN THE Laws oF COMMERCE AND Mmumcwnms AND
THE CONTRACTA RELATING THERETO (London, 1824, 4 v,),

34 Sypra, nota 23.

35 Supra, nota 29.
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Bibliotecas de los Inns of Courts3?, No podia, entonces, ser méas ajeno
a la ilustracién y espiritu de Bello la solucién chauvinista e inconstitu-
cional 3 que se ha dado en Chile al problema del factor de conexién para
el estatuto personal, Los que se dedicaron al derecho civil, admirados
con €l Cédigo Civil de Bello, pensaron que habia que aplicarlo a todo y
a todos en el territorio chileno, olvidando qué hay reglas materiales y
reglas de conflicto en el Cédigo Civil, y olvidando que Bello, el autor de
la obra que tanto admiran, era un hombre ilustrado, que se nutrié con
el estudio de los principales sistemas de derecho, con su estudio compa-
rativo, y conocia todo lo significativo en la doctrina y el derecho positivo
del mundo occidental, lo que le habria impedido adoptar una solucién
irracional e injusta sobre el estatuto personal. Es necesario que se vuelva
al estilo de Bello: estudio, saber lo que se sabe en derecho a nivel mun-
dial %8, el estudio, erudicién, “scholarship” antes, después escribir, opinar
y ensefiar, '

88 La Biblioteca del Lincoln’s Inn fue fundada en 1474, la del Inner Temple en
1507, 1a del Gray’s Inn en 1555, la del Middle Temple en 1641, .

37 Sobre la interrclacién entre derecho internacional privado y derecho comstitu-
cional, véase G. BEITZKE, GRUNDGESETZ UND INTERNATIONALESPRIVATRECHT (Berlin,
1961); F. K. Juenguer, The German Constitutional Court and the Conflict of Laws,
20 AMERICAN JOURNAL oF COMPARATIVE Law, 290 (1972).

88 E] Prof. Rodiére tiene toda la razén cuando cbserva que el estudio comparative
del derecho representa el esfuerzo més importante para dar de nuevo al derecho el
sentido de conocimiento a mivel universal, como lo era en la época del derecho roma-
no y del jus commme, R. Rodiére, Introduccion al Darecho Comparado, Revista del
Institute de Derecho Comparado (Barcelona), N® 24-25, enero-diciembre 1965, p. 48.
Sélo el estudio comparative del derecho puede tener rango de estudio superior del
conocimiento juridico; el macionalismo juridico, el estudio exclusive del sistema ju-
ridico de un estado en particular no puede considerarse estudio superior; seria lo
mismo que consideriramos que el estudio de los hallazgos médices y la practica mé-
dica en un estado fueran lo tinico que se ensefiara en las facultades de Medicina de
dicho estado, tal torpeza no se podria considerar estudio superior de }a medicina.

Por lo demés tal enfoque miope del estudio y la ensefianza del derecho en las
universidades no corresponde al deber de un académico y asi se ha entendido en
las universidades de prestigio. “1. Serd el deber de un profesor dedicarse al avance
del conocimiento en su disciplina, dar instruccién de él a los estudiantes, y promover
los intereses de la universidad como un lugar de educacién, religién, conocimiento,
e investigacién. La umiversidad podré de tiempo en tiempo prescribir la cantidad
minima de instruccién que debe ser dada por un profesor con respecto a su cargo,
y el caricter de esa instruccién”, Statutes of the University of Cambridge 1926-1969,
Statute D, Chapter XV, .



